BUSHING FULL LENGTH DIE KITS WITH CASE GAUGE - 6.5
CREEDMOOR BUSHING FULL LENGTH DIE SET

This is a complete, upgraded L.E. Wilson stainless steel full-length die kit that
includes: Full-length bushing resizing die Seater die Case-length headspace
gauge The L.E. Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die simultaneously
resizes the entire case body, while letting you separately size the neck to
provide the exact tension needed for the specific bullet you're loading. Die
includes an adjustable depth decapping rod, plus a spare decapping punch tip
(just in case). It does not contain an expander. Standard 7/8"-14 threads for
use in most common reloading presses. Wilson’s Stainless Steel Seater Die
features a micrometer top that gives precise adjustments of seating depth in
.001" increments. Both bullet and case are firmly held in perfect alignment as
the bullet is seated in the case. Hand-die designed for use with a mallet or an
arbor press. NOT for use on a conventional 7/8 press. The last component in
the Wilson full-length die kit is their Case Length Headspace Gauge. It's a one-
piece, non-adjustable cylinder-type gauge that measures case length from the
base of the cartridge to the shoulder, as well as the maximum case length.
Used to compare resized cases and finished cartridges against the minimum
SAAMI chamber dimensions, so you can be sure your finished rounds are
within specifications for case length min/max AND headspace min/max. The
Wilson full-length bushing die set with case gauge gives precision reloaders an
extra advantage in making the most consistent finished ammo possible.

Attributes

¢ Name: 6.5 CREEDMOOR BUSHING FULL LENGTH DIE SET
e Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749018048

e Mfr. No.: KBFC-65CRE

¢ Cartridge: 6.5 Creedmoor

¢ Die Style: Bushing Full Length Die Set
¢ Delivery weight: 0.975kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 203mm

e UPC: 815145028860

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des
BUSHING FULL LENGTH DIE KITS MIT CASE GAUGE
L.E. WILSON 6.5 CREEDMOOR

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BUSHING FULL LENGTH DIE KITS MIT CASE GAUGE L.E. WILSON 6.5
CREEDMOOR. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Wiederladen von Munition zu helfen und bietet
Ihnen die Méglichkeit, prazise und konsistente Ergebnisse zu erzielen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, und ersetzen Sie defekte Teile
sofort.

Informieren Sie sich Uber die spezifischen Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder lhrer Region
bezlglich des Wiederladens von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Bushing Full Length Die Set nur mit einer geeigneten Wiederladepresse.

Achten Sie darauf, dass die verwendeten Materialien (Hulsen, Geschosse, Pulver) den Spezifikationen
entsprechen.

Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Die Set immer geeignete Schutzbrillen und Handschuhe.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um Dampfe und Staub zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Die Sets vorhanden sind.
o Reinigen Sie die Hulsen grundlich, bevor Sie mit dem Wiederladen beginnen.

2. Installation:

o Befestigen Sie das Bushing Full Length Die in Ihrer Wiederladepresse gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

o Setzen Sie das GehauselangenHeadspaceMessgerat ein, um sicherzustellen, dass die Hilsen die
richtigen Abmessungen haben.

3. Verwendung:

o Beginnen Sie mit dem ResizeDies, um die Hilsen auf die gewlnschte Lange zu bringen.

o Passen Sie den Hals der Hulsen mit dem Bushing an, um die richtige Spannung flr das Projektil zu
gewabhrleisten.

o Verwenden Sie das SetzDies, um die Geschosse prazise in die Hilsen zu setzen.



4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie alle Teile des Die Sets nach der Verwendung, um eine lange Lebensdauer zu

gewahrleisten.
o Bewahren Sie das Die Set an einem sicheren Ort auf, der vor Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen geschutzt ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie defekte oder nicht mehr bendétigte Teile gemaR den értlichen Vorschriften fur gefahrliche

Abfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Die Sets in die falschen Hande gelangen, insbesondere nicht in
die Hande von Kindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres BUSHING FULL LENGTH DIE KITS MIT CASE
GAUGE L.E. WILSON 6.5 CREEDMOOR wenden Sie sich bitte an den Handler oder Hersteller. Sie kénnen auch die
Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform Gberprifen, um aktuelle Informationen zu Ruckrufen
oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Halten Sie sich an diese Richtlinien,
um ein sicheres und erfolgreiches Wiederladen von Munition zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Bushing Full Length
Die Kits with Case Gauge 6.5 Creedmoor

Introduction

Thank you for choosing the Bushing Full Length Die Kit with Case Gauge for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions, usage precautions, and disposal information to ensure safe and effective
operation of this product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the bushing full length die kit by following all instructions and
precautions outlined in this guide.

Enhanced Recalls: In case of any product recalls, stay informed and follow the instructions provided by
the manufacturer for safe return or remedy.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements and
provides clear product information.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep all components out of
reach of children and vulnerable individuals.

EU Contact Point: For any safety inquiries or concerns, please refer to the designated EU contact point
provided by the manufacturer.

Rapid Alerts: Stay updated on product safety by checking the EU’s Safety Gate platform for any alerts
regarding this product.

Specific Safety Precautions for Use

Read All Instructions: Before using the die kit, read all instructions and safety warnings provided in this
guide.

Use Proper Equipment: Ensure that you are using a compatible reloading press with standard 7/8"14
threads.

Protective Gear: Always wear appropriate eye protection and gloves while reloading to prevent injury.
Check for Damage: Inspect all components of the die kit for damage or wear before use. Do not use
damaged components.

Avoid Overloading: Do not exceed the recommended load specifications for your reloading setup.
Keep Work Area Clean: Maintain a clean and organized workspace to prevent accidents and ensure
safe operation.

Store Properly: Store the die kit and all components in a secure location, away from moisture and
extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Setup:

o Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
o Gather all necessary tools and components, including the bushing resizing die, seater die, and
caselength headspace gauge.

Installing the Dies:

o Install the fulllength bushing resizing die into the reloading press according to the manufacturer's
instructions.

o Tighten the die securely to prevent movement during operation.

o Install the seater die in the same manner.



3. Using the Bushing Resizing Die:

o Insert the case into the die and ensure it is seated properly.

o QOperate the press to resize the case body while adjusting the bushing to achieve the desired neck
tension.

o Remove the resized case from the die.

4. Seating the Bullet:

o Place a bullet into the case mouth.
o Insert the case into the seater die and operate the press to seat the bullet to the desired depth.
o Check the seating depth using a caliper for accuracy.

5. Using the Case Length Headspace Gauge:

o Measure the length of resized cases using the case length headspace gauge.
o Ensure the cases meet the minimum and maximum specifications provided by SAAMI standards.

6. Final Inspection:

o Inspect the finished cartridges for quality and consistency.
o Store completed ammunition in a safe and secure manner.

Disposal Instructions

¢ Disposal of Components: Dispose of any damaged or worn components in accordance with local
regulations. Do not throw them in regular household waste.

¢ Recycling: If applicable, consider recycling metal components through appropriate recycling programs.

¢ Environmental Considerations: Ensure that any waste generated during the reloading process is
disposed of responsibly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Bushing Full Length Die Kit with Case Gauge, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product.

Thank you for prioritizing safety while using the Bushing Full Length Die Kit with Case Gauge 6.5 Creedmoor.
Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el kit de dies de longitud completa L.E. Wilson para 6.5 Creedmoor. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte una experiencia de recarga segura y eficiente. Es importante que sigas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza el kit de dies solo para el propdsito previsto: la recarga de cartuchos.
Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Si observas algln dafio, no uses el producto y contacta con el fabricante.

Almacena el kit en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.
Sigue las regulaciones locales sobre la recarga de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Proteccion Personal: Siempre usa gafas de seguridad y guantes adecuados al manipular
materiales de recarga.

Ventilacion: Asegurate de trabajar en un area bien ventilada para evitar la acumulacidn de vapores.
Manipulacion de Componentes: Ten cuidado al manejar los dies y otros componentes para evitar
lesiones.

Manejo de Materiales Peligrosos: Si usas pélvora u otros materiales peligrosos, sigue las
instrucciones del fabricante y las regulaciones locales.

Evita la Sobrecarga: No sobrecargues las municiones. Sigue las especificaciones de carga
recomendadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el die de redimensionamiento en la prensa y aseguralo con las roscas estandar 7/8"14.
o Ajusta la varilla de descompresidn a la profundidad deseada.

Uso del Die de Redimensionamiento:

o Inserta el cartucho en el die y baja la prensa lentamente.
o Verifica que el cuello del cartucho esté correctamente redimensionado.

Uso del Die de Asentar:

o Coloca la bala en el cartucho y asegurate de que esté alineada.
o Utiliza un mazo o una prensa de arbol para asentar la bala en el cartucho, asegurandote de que no
esté en una prensa convencional de 7/8.

Uso del Medidor de Longitud de Caso:

o Inserta el cartucho en el medidor para verificar la longitud desde la base hasta el hombro.
o Compara la longitud medida con las especificaciones minimas del chamber SAAMI.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el kit de dies, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos de
recarga.

* No arrojes componentes peligrosos a la basura comun. Consulta con tu autoridad local sobre la
eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta con
el fabricante o el distribuidor donde adquiriste el kit de dies.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de
recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le Kit
de Dies Bushing Full Length L.E. Wilson 6.5
Creedmoor

Introduction

Ce guide de sécurité a pour but de te fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée du Kit de
Dies Bushing Full Length L.E. Wilson 6.5 Creedmoor. En suivant ces instructions, tu pourras profiter de ton
produit tout en minimisant les risques potentiels.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
o Vérifie toujours I'intégrité du produit avant chaque utilisation.

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

¢ Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.
 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité et des gants.

¢ Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

¢ Ne combine pas ce produit avec d'autres outils ou équipements non recommandés.

e Assuretoi que la presse de rechargement utilisée est compatible avec le kit de dies.

o Ne dépasse pas les spécifications de charge de poudre recommandées lors de I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Kit de Dies

o Fixe le die de redimensionnement a bushing dans la presse de rechargement.
o Assuretoi que le filetage est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.
o Installe le die de siége de maniére similaire, en veillant a ce qu'il soit correctement aligné.

2. Utilisation du Kit de Dies

o Commence par redimensionner les douilles en suivant les instructions spécifiques pour le die de
redimensionnement.

o Utilise le calibre de téte de longueur de douille pour vérifier la longueur des douilles
redimensionnées.

o Ajuste la profondeur de siége du die de siege a I'aide du dessus micrométrique pour des réglages
précis.

o Insére la balle dans la douille et utilise un maillet ou une presse arbor pour finaliser le processus.

3. Vérification Finale

o Apres chaque utilisation, vérifie que le produit n'a pas subi de dommages.
o Range le kit de dies dans un endroit sec et slr, a 'abri de I'humidité.



Instructions d'Elimination

¢ Dispose des composants du kit de maniere responsable, en respectant les réglementations locales sur les
déchets.

¢ Ne jette pas les déchets dans la nature ou dans des bacs de recyclage non appropriés.

¢ Sile produit est endommagé ou hors d'usage, suis les directives de ton centre de recyclage local.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le fabricant directement.

En suivant ce guide, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation du Kit de Dies
Bushing Full Length L.E. Wilson 6.5 Creedmoor.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Kit di Die
Full Length con Bushing L.E. Wilson 6.5
Creedmoor

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Die Full Length con Bushing L.E. Wilson 6.5 Creedmoor. Questo prodotto &

progettato per offrire prestazioni di alta qualita nella ricarica delle munizioni. E importante seguire le linee guida
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo per I'uso previsto, ovvero la ricarica di munizioni per armi da fuoco.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso e segui le indicazioni fornite.

Tieni il kit e tutti i materiali associati fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare parti danneggiate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il kit per proteggerti da schegge volanti o
materiali pericolosi.

Non utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati.

Assicurati che la pressa di ricarica sia ben fissata e stabile prima di iniziare il processo di ricarica.
Non sovraccaricare la pressa o il die. Segui le raccomandazioni del produttore per il carico massimo.
Non forzare mai il die o la pressa. Se incontri resistenza, fermati e verifica la causa.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Rimuovi il die dal suo imballaggio e controlla che non ci siano danni.
o Fissa il die nella pressa di ricarica utilizzando le filettature standard 7/8"14.
o Assicurati che il die sia allineato correttamente prima di stringere.

2. Utilizzo del Die di Ridimensionamento:

o Inserisci il caso nel die di ridimensionamento.

o Regola I'asta di decapping a profondita desiderata.

o Esegui il ciclo di ridimensionamento, assicurandoti che il caso venga ridimensionato
uniformemente.

3. Utilizzo del Die di Seduta:

o Inserisci il proiettile nel caso.
o Posiziona il caso nel die di seduta.
o Regola la parte superiore a micrometro per ottenere la profondita di seduta desiderata.

4. Utilizzo del Calibro di Lunghezza del Caso:

o Usa il calibro per misurare la lunghezza del caso.
o Confronta le misurazioni con le specifiche minime della camera SAAMI per garantire che i tuoi colpi



finiti siano conformi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle attrezzature di ricarica e dei materiali associati.
¢ Non smaltire il kit in modo irresponsabile. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al
prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Kit di Die Full Length con
Bushing L.E. Wilson 6.5 Creedmoor.



Bruksanvisning for Sikkerhet ved Bruk av
BUSHING FULL LENGTH DIE KITS

Introduksjon

Takk for at du valgte BUSHING FULL LENGTH DIE KITS med CASE GAUGE fra L.E. WILSON for 6.5 Creedmoor.
Dette produktet er designet for & gi presisjon og kvalitet i omlasting av ammunisjon. Det er viktig a falge
sikkerhetsretningslinjene som er angitt i denne bruksanvisningen for & sikre trygg bruk og forhindre ulykker.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alltid bruksanvisningen ngye fagr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr, inkludert briller og hansker, nar du arbeider med reloadingutstyr.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for @ unnga ulykker.

Vaer oppmerksom pa potensielle farer, inkludert skarpe kanter og tunge deler.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende omlasting av ammunisjon.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler ved Bruk

Bruk av Hammer eller Arbor Press: Denne diesettet er designet for handbruk med hammer eller arbor
press. Unngd bruk med konvensjonelle 7/8 press.
Unnga Overbelastning: Ikke overbelast dieset, da dette kan fgre til skade pa utstyret og potensielt

forarsake personskader.
Kontroller Verktoyet For Bruk: Inspiser dieset for skader eller slitasje fgr hver bruk. Erstatt skadde

deler umiddelbart.
Oppbevaring av Utstyr: Oppbevar dieset pa et tart sted, beskyttet mot fuktighet og ekstreme

temperaturer.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Montering av Bushing Full Length Die:

o Skru dieset inn i omlastingspressen med standard 7/8"14 gjenger.
o Sgrg for at det er sikkert festet far bruk.

2. Bruk av Seater Die:

o Juster mikrometer toppen for & oppna gnsket setedybde.
o Plasser hylsen i dieset og sgrg for at den er korrekt justert fgr du setter kulen.

3. Bruk av Case Length Headspace Gauge:

o Mal hylselengden fra bunnen av patronen til skulderen for & sikre at den er innenfor
spesifikasjonene.
o Sammenlign med SAAMI dimensjoner for 8 bekrefte at hylsen er korrekt.

4. Rengjegring og Vedlikehold:

o Rengjer dieset regelmessig for & fjerne smuss og rester.
o Smar bevegelige deler etter behov for a sikre jevn drift.



Avfallshandtering
* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering av metall og plastmaterialer.

¢ Unnga a kaste utstyr eller deler i vanlig avfall; sjekk for resirkuleringsmuligheter.
e Sgrg for at alle farlige materialer er forsvarlig handtert og avhendet.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte
For spgrsmal eller ytterligere informasjon om sikkerhet og bruk av BUSHING FULL LENGTH DIE KITS, vennligst

kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt. Sgrg for & ha produktets serienummer og
kjgpsinformasjon tilgjengelig.

Avslutning

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene kan du bidra til en trygg og effektiv opplevelse med BUSHING FULL
LENGTH DIE KITS. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Die'ow
Bushing Full Length L.E. Wilson 6.5 Creedmoor

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Die'dw Bushing Full Length L.E. Wilson 6.5 Creedmoor. Niniejsza instrukcja
bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami Unii
Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktédw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim wsparciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj zestawu die'éw tylko na odpowiednich prasach do reloading'u.

Nie uzywaj zestawu w konwencjonalnej prasie 7/8.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi pretdéw i narzedzi do wybijania.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
Nie uzywaj zestawu do tadowania amunicji, jesli masz watpliwosci co do jego stanu lub jakosci.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:

o Zainstaluj die do resizingu z tuleja na prase do reloading'u.
o Upewnij sie, ze die jest prawidtowo dokrecone zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zainstaluj die do osadzania w ten sam sposéb.

2. Uzycie:

o Uzyj die do resizingu, aby zmieni¢ rozmiar tuski.
o Ustaw die do osadzania na odpowiednig gtebokos$¢ za pomocg mikrometrycznej géry.
o Podczas osadzania pocisku upewnij sie, ze pocisk i tuska sg dobrze wyréwnane.

3. Czyszczenie:
o Po uzyciu, oczys¢ die z resztek materiatu i przechowuj w suchym miejscu.
Instrukcje Utylizacji
e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatéw metalowych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o skontaktowanie sie z lokalnym przedstawicielem
lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy udanego uzytkowania Zestawu Die'éw Bushing
Full Length L.E. Wilson 6.5 Creedmoor.



Turvallisuusohjeet BUSHING FULL LENGTH DIE
KITS WITH CASE GAUGE L.E. WILSON 6.5
CREEDMOOR

Johdanto

Tervetuloa BUSHING FULL LENGTH DIE KITS WITH CASE GAUGE L.E. WILSON 6.5 CREEDMOOR tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina kaytdssasi turvallisessa ja puhtaassa ymparistdssa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia kayttéohjeita ja suosituksia, jotka on annettu tuotteen mukana.
Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja toimivat oikein.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

¢ Kayta aina suojaavia varusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotteita.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on riittdvan valaistu.

Al koskaan yritd purkaa tai muuttaa tuotteen osia ilman asianmukaista koulutusta.

Valta pitkaaikaista altistumista kemikaaleille tai muille haitallisille aineille, jotka voivat olla yhteydessa
tuotteen kayttoon.

¢ Jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi tuotteen kaytdn aikana, lopeta kaytto ja pyyda apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Kiinnita bushing full length die set kone turvallisesti latauspainimeen, joka on yhteensopiva 7/8"14
kierteiden kanssa.

Asenna patruunan pituuden paatilamittari oikein, varmistaen, ettad se on tiukasti paikallaan.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto

o Saada syvyyden purkamisvarsi haluamallesi tasolle ennen kayttoa.

o Aseta kuula paikalleen patruunaan varmistaen, ettad se on tukevasti linjassa.

o Kayta patruunan pituuden paatilamittaria varmistaaksesi, ettd patruunan pituus on
spesifikaatioiden mukainen.

o Ald kéyta tuotetta tavallisessa 7/8 painimessa; kéyta vain vasaraa tai arborpaininta.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittada paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaan.
* Al3 heit3 tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen turvallisesta havittamisesta.



Lisatietoja
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.

¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu varoituksia tai muistutuksia.

Lue ja noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton BUSHING FULL LENGTH DIE KITS
WITH CASE GAUGE L.E. WILSON 6.5 CREEDMOOR tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for Bushing Full Length
Die Kit med Hylsgauge

Introduktion

Tack for att du valt Bushing Full Length Die Kit med Hylsgauge fran L.E. Wilson for dina omladdningsbehov.
Denna produkt ar designad for att ge hog precision och sakerhet under anvandning. Vanligen las noggrant
igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med omladdningsutrustning for att skydda dig
mot eventuella skador.

Se till att din press ar korrekt installerad och i gott skick innan du anvander dieset.

Kontrollera att alla justeringar ar korrekt installda innan du pabérjar omladdning.

Anvand inte dieset med en konventionell 7/8 press; det ar designat fér handdie anvandning med en
klubba eller arborpress.

Undvik att anvanda expander i detta dieset, eftersom det inte ingar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:

o Fast den fulldngds bushing omformningsdie i omladdningspressen.
o Justera djupet pa avtryckaren for att passa din specifika hylsmodell.
o Montera seating die i pressen och justera mikrometertoppen for att stalla in seatingdjupet.

2. Omladdning:

o Inspektera hylsorna noggrant innan anvandning for att sakerstalla att de ar fria fran skador.

o Anvand hylslangd headspace gauge for att mata hylslangd och verifiera att den ligger inom
SAAMIspecifikationerna.

o Satt kulan i hylsan och se till att den halls i perfekt linje under seatingprocessen.

3. Avslutande kontroller:

o Kontrollera alltid att de fardiga patronerna ar inom specifikationerna for hylslangd och headspace
innan de anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

e For att sakerstalla miljovanlig avfallshantering, atervinn alla metallkomponenter nar de inte langre
behovs.
* Folj lokala riktlinjer for hantering av avfall och atervinning av metall och plastmaterial.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor angaende sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst eller
besok deras officiella webbplats fér mer information.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att vara medveten om och félja dessa riktlinjer kan
du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt Bushing Full Length Die Kit.



Pokyny pro bezpecnostni instrukce k produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Bushing Full Length Die Kits od L.E. Wilson urcenou pro razi 6.5 Creedmoor.

Tento dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Udrzbé produktu, aby se zajistila vase
bezpecnost a ochrana ostatnich. Pred pouzitim si peclivé prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti sady v dobrém stavu a bez poskozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri praci s vyrobkem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

V pfipadé poskozeni produktu okamzité prestante pouzivat a kontaktujte autorizovany servis.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je die spravné nastaveno a upevnéno.

Nepouzivejte die s nevhodnymi lisy nebo nastroji, které nejsou doporuceny vyrobcem.

Dodrzujte doporucené postupy pro méreni a Upravy naboje, abyste predesli chybdm a nehodam.
Pri manipulaci s naboji a projektily dbejte na maximalni opatrnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a dily.
o Prectéte si pokyny k vyrobku a ujistéte se, Zze rozumite vsem kroklm.

2. Instalace:

o Upevnéte die do lisu podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je die pevné a bezpecné uchyceno.

3. Pouziti:

o Pri praci s die postupujte podle pokynd pro nastaveni a méreni délky naboje.
o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte die a zkontrolujte jeho stav.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte die na znamky opotrebeni nebo poskozeni.
o V pripadé potreby vyménte poSkozené dily za originalni ndhradni dily.

Pokyny pro likvidaci

e Po skonceni Zivotnosti produktu jej likvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.
o Zajistéte, aby byly veskeré soucasti recyklovany nebo zlikvidovany ekologickym zplsobem.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate pfi ruce cislo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.



Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty L.E. Wilson. VaSe bezpecCnost a spokojenost jsou pro nas na prvnim misté.
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